
14

* montati su rete   mesh-mounted   auf Netz geklebt   collée sur trame   montado en red   монтирована на сетку   鑲嵌背網

imballi�  packaging  Verpackung  conditionnement  embalajes  упаковка  �包装
formato
size
Format
format
formato
Формат
尺寸

no pezzi/scatola
pcs/carton

Stück je Karton
pieces/boite
no piezas caja
Шт в коробке

片/紙箱

mq/scatola
sqm/carton

Qm je Karton
m2/boite
m2/caja

Кв. м. в коробке
平方米/紙箱

kg/scatola (±5%)
kg/carton (±5%)

Kg je Karton (±5%)
kg/boite (±5%)
kg/caja (±5%)

Кг в коробке (±5%)
公斤/紙箱 (±5%)

mq/pallet
sqm/pallet

Qm je Palette
m2/palette
m2/pallet

Кв. м. в палете
平方米/托板

no scatole/pallet
cartons/pallet

Karton je Palette
boites/palette
no cajas/pallet

Коробок на палете
紙箱/托板

kg/pallet (±5%)
kg/pallet (±5%)

Kg je Palette (±5%)
kg/palette (±5%)
kg/pallet (±5%)

Кг на палете (±5%)
公斤/托板 (±5%)

5x5* 009 1,08 15,00 71,28 66 990,00

5x20* 009 1,08 15,00 71,28 66 990,00

5x40* 007 0,84 15,00 55,44 66 990,00

10x10* 009 1,08 16,00 71,28 66 1056,00

10x10 100 1,00 14,00 96,00 96 1344,00

10x10 Bisello 080 0,80 13,00 76,80 96 1248,00

10x20 050 1,00 14,00 96,00 96 1344,00

10x20 Bisello 040 0,80 14,00 76,80 96 1344,00

20x20 035 1,40 20,00 100,80 72 1440,00

20x40 012 0,96 18,00 69,12 72 1296,00

40x40 016 0,96 18,00 69,12 72 1296,00

V3/VL 10x10 050 0,50 18,00 - - -

V3/VL 10x30 033 0,99 15,00 - - -

V3/VL/BA/ST 15x60 012 1,08 17,00 - - -

V3/VL 30x30 011 0,99 15,00 - - -

V3/VL 30x120 013 1,08 17,00 - - -

formati particolari �other sizes  andere Formaten  autres formats  formatos especiales 
другые размеры  �其他規格

codice
code
Artikel
code
código
аббревиатура
代碼

no pezzi/scatola
pcs/carton

Stück je Karton
pieces/boite
no piezas caja
Шт в коробке

片/紙箱

Ml/scatola
Lm/carton

Lfm je Karton
MI/boite
ME/caja

Кв. м. в коробке
米/紙箱

kg/scatola (±5%)
kg/carton (±5%)

Kg je Karton (±5%)
kg/boite (±5%)
kg/caja (±5%)

Кг в коробке (±5%)
公斤/紙箱 (±5%)

N 2,5x20 - M 2,5x20 40 8,00 4,00

K 2,5x10 - W 2,5x10 80 8,00 4,00

F 2,5x2,5 - E 2,5x2,5 100 - 1,00

C 2,5x2,5 - D 2,5x2,5 10 - 1,00

Z 10x10 - U 10x10 90 9,00 13,00

I 10x20 - X 10x20 45 9,00 13,00

H 2,5x10 - G 2,5x10 10 - 1,00

Piatto doccia cod. B 7 0,70 2,00

Piatto doccia cod. I, cod. E 6 - 2,00

Stick 12 2,40 0,50

Quadra 32 6,40 3,00

10x40 Battiscopa/Skirting/Sockel/Plinthe/Zócalo 25 10,00 18,00

5x40 sciolti 25 10,00 11,00

5x20 sciolti 28 5,60 4,50

5x5 sciolti 96 (16x6) - 3,50

bordo jolly (45°) �tiles a 45° (jolly)  45° für kanten (jolly)  45° bord biseauté (jolly) 
cauto a 45° (jolly)  край «джолли» (сглажен под угом в 45°)  邊緣 45°(jolly)

formato
size
Format
format
formato
Формат
尺寸

Prezzo riferito alla sola lavorazione: prezzo/Ml
Price refers only to the bevelling costs: price/Lm
Preis entspricht der Jolly Bearbeitung: Preis/Lm

Prix référé au seul biseautage: Prix/Ml
El precio se refiere sólo a la elaboración: Precio/Ml

Цена обработки края: цена/п.м.
僅供加工成斜角的費用作為參考: 價格/Lm

10x10 (4”x4”) € 6,00
10x20 (4”x8”) € 6,00
20x20 (8”x8”) € 4,00
20x40 (8”x16”) € 6,00
40x40 (16”x16”) € 6,00

Gli imballi sono unici per tutte le scelte. 
Le indicazioni sulla scatola indicano 
rispettivamente: 
Tipo: segue nome articolo 
Tono: contraddistinta con lettera alfabetica 
Partita: segue numero 
Calibro: contraddistinto con numero 
Operatrice scelta: segue numero addetta 
da citare in caso di contestazione della merce. 
Scelta: Prima segnata 1; Seconda segnata 2; 
Terza segnata 3.

Cartons are the same for all choices. 
The marking on the cartons are:
Type: article name 
Shade: letter 
Lot: number 
Calibre: number 
Controller: number to be indicated in case 
of complain 
Choice: 1st: 1; 2nd: 2; 3rd: 3

Kartons weisen die gleiche Farbe für alle 
Sortierungen auf. Die Angaben auf den 
Kartons sind die folgenden: 
Typ: Artikelname 
Farbton: Buchstabe
Prod.-Nr: Nummer
Kaliber: Nummer 
Sortierer: Bezugsnummer; im Falle einer 
Reklamation immer geben
Wahl: 1; 2; 3

Les boites sont d’une seule couleur pour 
tous les choix. Les descriptions sont: 
Type: nom de l’articie 
Nuance: lettre 
Lot: numero 
Calibre: numero 
Operatrice: numero à indiquer en cas de 
réclamation 
Choix: Première: 1; Deuxième: 2; 
Troisième: 3

Los embalajes son de un color único para 
todos los productos. Las indicaciones en las 
cajas describen respectivamente: 
Tipo: sigue nombre articulo
Tono: marcado con letras 
Lote: sigue número 
Calibre: marcado con número
Operador: sigue número a citar en caso de 
reclamación sobre mercancía 
Calidad: primera, 1; segunda: 2; tercera: 3

Упаковка всегда одинакова для всех со-
ртов продукции. На коробках указывает-
ся следующая информация:
Тип: название артикула
Тон: указан одной буквой
Партия: номер
Калибр: номер
Контроллер: следует номер контролле-
ра, на который необходимо ссылаться в 
случае рекламации
Сорт: Первый сорт: 1; Второй сорт: 2; 
Третий сорт: 3

所有提供的紙箱是相同的, 紙箱上的標識為:
類型: 物品名稱
色號: 字母
包裝數量: 號碼
等級: 號碼
測試依據: 檢測後通過數字表示
選擇: 第一: 1; 第二: 2; 第三: 3;


